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PASKAIDROJUMA RAKSTS 

1. PRIEKŠLIKUMA PRIEKŠMETS 

Šis priekšlikums attiecas uz lēmumu, ar ko nosaka nostāju, kas Savienības vārdā jāieņem 

Pasaules Intelektuālā īpašuma organizācijas (WIPO) Īpašās savienības Asamblejā saistībā ar 

paredzēto grozījumu pieņemšanu Lisabonas Vienošanās par cilmes vietu nosaukumu 

aizsardzību un to starptautisko reģistrāciju un Lisabonas Vienošanās par cilmes vietu 

nosaukumiem un ģeogrāfiskās izcelsmes norādēm Ženēvas akta Kopīgajā reglamentā 

(“Kopīgais reglaments”).  

2. PRIEKŠLIKUMA KONTEKSTS 

2.1. Ženēvas akts 

Ar 2015. gada Lisabonas Vienošanās par cilmes vietu nosaukumiem un ģeogrāfiskās 

izcelsmes norādēm Ženēvas aktu (“Ženēvas akts”) tika atjaunināta un pilnveidota 1958. gada 

Lisabonas Vienošanās par cilmes vietu nosaukumu aizsardzību un to starptautisko reģistrāciju 

(“Lisabonas vienošanās”). Tas stājās spēkā 2020. gada 26. februārī. Eiropas Savienība ir 

Ženēvas akta puse1. 

2.2. Īpašās savienības Asambleja  

Īpašo savienību, ko pārvalda WIPO, veido Ženēvas akta līgumslēdzējas puses un valstis, kuras 

ir Lisabonas vienošanās puses. Ženēvas akta 22. panta 2. punktā paredzēts, ka Īpašās 

savienības Asambleja kārto citstarp visus jautājumus, kas attiecas uz Īpašās savienības 

uzturēšanu un attīstību, kā arī uz Ženēvas akta īstenošanu, un groza Kopīgo reglamentu. 

2.3. Paredzētais Īpašās savienības akts 

WIPO Ģenerālās asamblejas sanāksmju laikā 2025. gada 8.–17. jūlijā Īpašās savienības 

Asambleja var pieņemt turpmāk izklāstītos Kopīgā reglamenta grozījumus. 

Ar ierosināto 1. noteikuma 1. punkta grozījumu tiek atjaunināta vi) apakšpunkta “oficiālās 

veidlapas” definīcija, iekļaujot atsauci uz elektronisko saskarni (e-Lisbon), ko Starptautiskais 

birojs ir darījis pieejamu Lisabonas sistēmas kompetentajām iestādēm organizācijas tīmekļa 

vietnē.  

Ar ierosinātajiem 8. noteikuma 9. punkta grozījumiem tiek atjaunināti pašreizējie noteikumi, 

precizējot attiecīgo datumu to maksu apmēra noteikšanai, kas ir jāmaksā Lisabonas sistēmas 

ietvaros, ņemot vērā tās specifiku.  

Ar ierosināto jauno Kopīgā reglamenta 8. noteikuma 9. punkta a) apakšpunktu tiek precizēts, 

ka starptautiskās reģistrācijas pieteikuma iesniegšanas datums nosaka to maksu apmēru, kas ir 

jāmaksā saskaņā ar Kopīgā reglamenta 5. noteikuma 2. punkta c) apakšpunktu, proti, maksu 

par starptautisko reģistrāciju (Kopīgā reglamenta 8. noteikuma 1. punkta i) apakšpunkts) un 

jebkādas citas maksas, kas noteiktas Kopīgā reglamenta 8. noteikumā.  

Ar ierosināto Kopīgā reglamenta 8. noteikuma 9. punkta jauno b) apakšpunktu tiek precizēts, 

ka datums, kad ir iesniegts pieprasījums reģistrēt izmaiņu, nosaka to maksu apmēru, kas ir 

jāmaksā saskaņā ar Kopīgā reglamenta 15. noteikuma 2. punkta a) apakšpunktu, proti, maksu 

par vienu vai vairākām izmaiņām (Kopīgā reglamenta 15. noteikuma 1. punkts).  

                                                 
1 Padomes Lēmums (ES) 2023/1051 (2023. gada 22. maijs) (OV L 141, 31.5.2023., 34. lpp.). 
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Ar ierosināto jauno Kopīgā reglamenta 8. noteikuma 9. punkta c) apakšpunktu tiek precizēts, 

ka gadījumā, ja Ženēvas aktam pievienojas vai to ratificē valsts, kas ir 1967. gada akta puse, 

attiecīgais datums, saskaņā ar kuru nosaka maksājamo maksu apmēru, proti, jebkādu maksu 

par izmaiņu (Kopīgā reglamenta 7. noteikuma 4. punkta a) apakšpunkts) vai jebkādu 

atsevišķu maksu (Kopīgā reglamenta 7. noteikuma 4. punkta d) apakšpunkts), ir diena, kad 

attiecībā uz šo valsti stājas spēkā Ženēvas akts. 

Ar ierosināto jauno d) apakšpunktu tiek precizēts, ka visos pārējos gadījumos arī turpmāk tiks 

piemēroti pašreizējās 8. noteikuma 9. punkta redakcijas noteikumi. 

Ar ierosinātajiem 15. noteikuma grozījumiem, ar kuriem 1. punktā tiek ieviests jauns vii), viii) 

un ix) apakšpunkts, tiek paplašināts Starptautiskajā reģistrā ierakstāmo izmaiņu saraksts, 

piemēram, cilmes vietas nosaukuma vai ģeogrāfiskās izcelsmes norādes izmaiņas, izmaiņas 

attiecībā uz preci vai precēm, uz kurām attiecas cilmes vietas nosaukums vai ģeogrāfiskās 

izcelsmes norāde, vai izmaiņas 5. noteikuma 3. punkta a) apakšpunktā minētajās ziņās vai 

5. noteikuma 6. punkta a) apakšpunkta vi) punktā minētajā informācijā. Ar ierosināto jauno 

Kopīgā reglamenta 15. noteikuma 5. punktu tiek ieviesta iespēja līgumslēdzējai pusei paziņot 

par atteikumu, ja izmaiņu dēļ tā nespēj nodrošināt cilmes vietas nosaukuma vai ģeogrāfiskās 

izcelsmes norādes aizsardzību. 

Ar ierosināto 18. noteikuma 4. punkta grozījumu attiecīgā noteikuma redakcija tiek saskaņota 

ar ierosināto jauno 15. noteikuma 5. punktu. 

3. NOSTĀJA, KAS JĀIEŅEM SAVIENĪBAS VĀRDĀ 

Ierosinātā nostāja ir pievienoties iespējamam konsensam par Lisabonas Īpašās savienības 

Asamblejas lēmumu attiecībā uz Kopīgā reglamenta grozījumu pieņemšanu vai jebkurā 

gadījumā balsot par ierosinātajiem Lisabonas vienošanās un Ženēvas akta Kopīgā reglamenta 

grozījumiem, kas ir izklāstīti šā Lēmuma pielikumā. Minētie grozījumi ir tehniski, un to 

mērķis ir racionalizēt un vienkāršot cilmes vietu nosaukumu un ģeogrāfiskās izcelsmes norāžu 

reģistrācijas un izmaiņu pieteikumu pārvaldības procedūru Ženēvas akta ietvaros, kā arī 

panākt lielāku juridisko noteiktību šajā jomā.  

4. JURIDISKAIS PAMATS 

4.1. Procesuālais juridiskais pamats 

4.1.1. Principi 

Līguma par Eiropas Savienības darbību (LESD) 218. panta 9. punktā ir paredzēti lēmumi, kas 

nosaka “nostāju, kas Savienības vārdā jāapstiprina kādā ar nolīgumu izveidotā struktūrā, ja 

šāda struktūra ir tiesīga pieņemt lēmumus ar juridiskām sekām, izņemot lēmumus, kas 

papildina vai groza attiecīgajā nolīgumā noteikto iestāžu sistēmu”. 

Jēdziens “lēmumi ar juridiskām sekām” ietver aktus, kam ir juridiskas sekas saskaņā ar 

starptautisko tiesību normām, kuras reglamentē attiecīgo struktūru. Tas ietver arī 

instrumentus, kas nav saistoši saskaņā ar starptautisko tiesību normām, bet kas “var būtiski 

ietekmēt Savienības likumdevēja pieņemtā tiesiskā regulējuma saturu”.2 

4.1.2. Piemērošana konkrētajā gadījumā 

Īpašās Savienības asambleja ir struktūra, kas izveidota ar nolīgumu, proti, Ženēvas aktu. 

                                                 
2 Eiropas Savienības Tiesas spriedums, 2014. gada 7. oktobris, Vācija/Padome, C-399/12, 

ECLI:EU:C:2014:2258, 61.–64. punkts.  
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Akts, ko Īpašās savienības Asambleja tiek aicināta pieņemt, ir akts ar juridiskām sekām. 

Paredzētais akts būs saistošs saskaņā ar starptautiskajām tiesībām. 

Tāpēc ierosinātā lēmuma procesuālais juridiskais pamats ir LESD 218. panta 9. punkts. 

4.2. Materiālais juridiskais pamats 

4.2.1. Principi 

Lēmumam, ko pieņem saskaņā ar LESD 218. panta 9. punktu, materiālais juridiskais pamats 

galvenokārt ir atkarīgs no tā, kāds mērķis un saturs ir paredzētajam aktam, attiecībā uz kuru 

Savienības vārdā tiek ieņemta nostāja. Ja paredzētajam aktam ir divi mērķi vai divi 

komponenti, no kuriem viens ir klasificējams kā galvenais, bet otrs ir tikai pakārtots, lēmums 

saskaņā ar LESD 218. panta 9. punktu jābalsta uz viena materiālā juridiskā pamata, proti, tā, 

kas nepieciešams galvenajam jeb dominējošajam mērķim vai komponentam. 

4.2.2. Piemērošana konkrētajā gadījumā 

Paredzētā akta galvenais mērķis un saturs attiecas uz kopējo tirdzniecības politiku. 

Tāpēc ierosinātā lēmuma materiālais juridiskais pamats ir LESD 207. pants. 

4.3. Secinājums 

Ierosinātā lēmuma juridiskajam pamatam vajadzētu būt LESD 207. pantam saistībā ar 

218. panta 9. punktu. 
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2025/0169 (NLE) 

Priekšlikums 

PADOMES LĒMUMS 

par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā jāieņem Lisabonas Īpašās savienības 

Asamblejā 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību un jo īpaši tā 207. pantu saistībā ar 

218. panta 9. punktu, 

ņemot vērā Eiropas Komisijas priekšlikumu, 

tā kā: 

(1) Eiropas Savienība ir Lisabonas Vienošanās par cilmes vietu nosaukumiem un 

ģeogrāfiskās izcelsmes norādēm Ženēvas akta (“Ženēvas akts”)3, kas stājās spēkā 

2020. gada 26. februārī, līgumslēdzēja puse. Saskaņā ar Ženēvas akta 21. pantu tā 

līgumslēdzējas puses ir ar Lisabonas Vienošanos par cilmes vietu nosaukumu 

aizsardzību un to starptautisko reģistrāciju (“Lisabonas vienošanās”) izveidotās Īpašās 

savienības Asamblejas locekles4.  

(2) Ievērojot Ženēvas akta 22. panta 2. punkta a) apakšpunkta iii) punktu, Īpašās 

savienības Asambleja ir pilnvarota grozīt ar Ženēvas aktu saistīto reglamentu.  

(3) Pasaules Intelektuālā īpašuma organizācijas (WIPO) Ģenerālās asamblejas sanāksmju 

laikā no 2025. gada 8. līdz 17. jūlijam Īpašās savienības Asambleja tiks aicināta 

pieņemt grozījumus Lisabonas vienošanās un Ženēvas akta Kopīgajā reglamentā 

(“Kopīgais reglaments”). 

(4) Ir lietderīgi noteikt nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā jāieņem Īpašās savienības 

Asamblejā, jo grozījumi būs saistoši Savienībai. 

(5) Sestajā sesijā, kas no 2025. gada 8. līdz 20. martam notika Ženēvā, Lisabonas sistēmas 

attīstības darba grupa (“Lisabonas darba grupa”) (t. i., starptautiskā sistēma par cilmes 

vietu nosaukumu un ģeogrāfiskās izcelsmes norāžu starptautisko reģistrāciju) ieteica 

Īpašās savienības Asamblejai pieņemt dažādus Kopīgā reglamenta grozījumus, kādus 

tos ierosinājis WIPO sekretariāts, ar Lisabonas darba grupas izdarītajiem grozījumiem. 

(6) Ar ierosināto 1. noteikuma 1. punkta grozījumu tiek atjaunināta vi) apakšpunktā 

minētā “oficiālās veidlapas” definīcija, iekļaujot atsauci uz elektronisko saskarni (e-

Lisbon), ko Starptautiskais birojs ir darījis pieejamu Lisabonas sistēmas 

kompetentajām iestādēm organizācijas tīmekļa vietnē. 

(7) Ar ierosinātajiem 8. noteikuma 9. punkta grozījumiem tiek atjaunināti pašreizējie 

noteikumi, precizējot attiecīgo datumu to maksu apmēra noteikšanai, kuras jāmaksā 

saskaņā ar 5. noteikuma 2. punkta c) apakšpunktu, 15. noteikuma 2. punkta 

                                                 
3 Padomes Lēmums (ES) 2023/1051 (2023. gada 22. maijs) (OV L 141, 31.5.2023., 34. lpp., 

http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1051/oj). 
4 https://www.wipo.int/wipolex/en/text/285838 

http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1051/oj
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a) apakšpunktu, 7. noteikuma 4. punkta a) un d) apakšpunktu, kā arī visos pārējos 

gadījumos attiecīgi saskaņā ar 8. noteikuma 9. punkta pašreizējo redakciju, ņemot vērā 

Kopīgajā reglamentā paredzētās dažādās specifiskās nianses. 

(8) Ierosinātie 15. noteikuma grozījumi, ar kuriem 1. punktā ievieš jaunu vii) līdz 

ix) apakšpunktu, paplašina to izmaiņu sarakstu, kuras var ierakstīt Starptautiskajā 

reģistrā. Ar ierosināto jauno Kopīgā reglamenta 15. noteikuma 5. punktu tiek ieviesta 

iespēja līgumslēdzējai pusei paziņot par atteikumu, ja izmaiņu dēļ tā nespēj nodrošināt 

cilmes vietas nosaukuma vai ģeogrāfiskās izcelsmes norādes aizsardzību.  

(9) Ar ierosināto 18. noteikuma 4. punkta grozījumu attiecīgā noteikuma redakcija tiek 

saskaņota ar ierosināto jauno 15. noteikuma 5. punktu. 

(10) Tāpēc Savienībai būtu jāatbalsta minēto grozījumu pieņemšana, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU. 

1. pants 

Nostāja, kas Savienības vārdā jāieņem Īpašās savienības Asamblejas sanāksmē WIPO 

Ģenerālās asamblejas sanāksmju ietvaros no 2025. gada 8. līdz 17. jūlijam, ir atbalstīt šā 

lēmuma pielikumā izklāstīto Kopīgā reglamenta grozījumu pieņemšanu. 

Savienības pārstāvji var arī piekrist izmaiņām ierosinātajos grozījumos, ar noteikumu, ka tās 

būtiski nemaina būtību. 

2. pants 

Šis lēmums ir adresēts Komisijai. 

Briselē, 

 Padomes vārdā – 

 priekšsēdētājs 
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